VENTILATOR CU PICIOR

Model: HSF-MAT24DC-GY

e Afisaj digital
e 12 viteze
e QOscilare
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu
atentie acest manual de instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

Ventilator cu picior
Manual de utilizare
Telecomanda
Certificat de garantie

v VY

Declaratie de conformitate

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu
acestea sunt supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si
daca inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Nu lasati copiii cu varste sub 3 ani in preajma aparatului, decat daca acestia sunt supravegheati
neintrerupt. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani pot porni/opri aparatul numai daca acesta este
amplasat sau instalat in pozitia sa normala de functionare, numai daca acestia sunt supravegheati
sau instruiti in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si numai daca inteleg pericolele
pe care le implica utilizarea.

3. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele necesare, decat daca
sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care
raspunde pentru siguranta acestora.

4. Nu introduceti degetele, creioane sau alte obiecte prin grila de protectie atunci cand ventilatorul
este in functiune.

5. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare inainte de a muta ventilatorul dintr-un loc in altul.
6. Pentru a evita rasturnarea, asigurati-va ca ventilatorul in functiune este pozitionat pe o suprafata
stabila.

7. Pentru evitarea pericolelor de natura electrica, NU UTILIZATI ventilatorul in apropierea
ferestrelor.

8. Acest aparat este destinat numai uzului casnic, in interior.

9. Verificati tensiunea indicata pe eticheta cu date tehnice. Acest produs este proiectat pentru o
sursa de alimentare electrica de 100-240 V~50/60Hz.
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AVERTISMENTE:

1. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre agentul sdau de service sau de persoane cu o calificare similara.
2. Pentru a va proteja impotriva pericolului de electrocutare, nu introduceti aparatul, cablul sau
stecarul acestuia n apa sau in alte lichide.

3. Nu indoiti, nu striviti si nu deteriorati cablul de alimentare si stecarul.

4. Atunci cand nu utilizati aparatul si inainte de efectuarea operatiilor de curatare, deconectati
stecarul acestuia de la sursa de alimentare.

5. Dupa asamblarea produsului, grila de protectie a paletelor rotorului nu mai trebuie scoasa.

6. Asigurati-va ca ventilatorul este deconectat de la sursa de alimentare inainte de a demonta grilele
de protectie.

7. Nu utilizati un prelungitor.

8. Deconectati stecarul de la sursa de alimentare Thainte de curatarea ventilatorului.

9. Pentru curatarea paletelor rotorului, nu este necesard demontarea sau detasarea grilei de
protectie.

10. Stergeti cu o carpa usor umezita carcasa ventilatorului si grila de protectie a paletelor rotorului.

Pericol
A Acest simbol indica existenta unor pericole pentru viata si sanatatea persoanelor din
cauza gazului extrem de inflamabil.

Avertisment privind tensiunea electrica
Acest simbol indica existenta unui pericol pentru viata si sanatatea
persoanelor din cauza tensiunii.

Avertisment

evitat, poate duce la deces sau vatamari grave.

Atentie!
Cuvantul de avertizare indica un pericol de nivel scazut care, daca nu este
evitat, poate duce la vatamari usoare sau moderate.

A Cuvantul de avertizare indica un pericol de nivel mediu care, daca nu este

Important
Cuvantul de avertizare indica informatii importante (de exemplu, daune
materiale), dar nu pericolul.

Respectati instructiunile

0 Acest simbol indica faptul ca un tehnician de service trebuie sa puna in
functiune si sa intretina acest aparat numai in conformitate cu instructiunile de
utilizare.

Cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare inainte de utilizarea/punerea in functiune a
aparatului si pastrati-le in imediata apropiere a locului de instalare sau a aparatului, pentru
utilizare ulterioara!
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Grila de protectie a paletelor rotorului

Picior

.

Bazd =
Lo

Surub si saiba

5. UTILIZAREA APARATULUI
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ‘

PANOUL DE COMANDA SI AFISAJUL

Sl = [ :
. ; ., : .
Afisajul _____ 4 FLd
2 ~(C (T 5
3 Lok ((22;‘3 6

)" =
10 °<: o— Panoul de comand3
(xr)e i

Descrierea functiilor

1 | - Afisaj digital.
il
2 C - Indicator oscilare verticala.
3 K_A - Indicator oscilare orizontala.
4 @ - Indicator temporizator.
5 _ - Indicator de ventilare pentru circularea aerului (mod TURBO)
(2 - Nota: Viteza de ventilare se modifica in functie de temperatura
6 N - Indicator mod ventilare ,,Normal”
o3
7 @ - Indicator mod ventilare ,,Sleep”
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Buton pentru mod

Buton pentru
reglarea vitezei de
ventilare

Buton pentru
oscilare verticala

Buton pentru
oscilare orizontala

Buton de
pornire/standby

- Cu aparatul pornit, apdsati pe acest buton pentru a comuta
intre urmatoarele moduri: mod de ventilare ,Natural” - mod
de ventilare pentru circularea aerului- mod de ventilare
,Normal” - mod de ventilare , Sleep”.

- Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a seta nivelul
vitezei de ventilare in ordinea de mai jos: 1>2->3->4...12->1;
nivelul vitezei de ventilare pentru modul ,Sleep” poate fi setat in
urmatoarea ordine: 1-52->3.

- Cu aparatul pornit, apasati pe acest buton pentru a comuta
intre urmatoarele moduri: 30° - 60° - 135° - oprire - 30°..
Afisajul indica dupa cum urmeaza: ---30° == -560° ==—>135°

- Cu aparatul pornit, apdsati pe acest buton pentru a comuta
intre urmatoarele moduri: 30° - 60° - 120° - oprire - 30°...
Afisajul indica dupa cum urmeaza: --->30° == -60° == -120°

- Cu aparatul pornit, daca functia de oscilare orizontala nu este
activa, apasati scurt pe acest buton a porni oscilarea de la stanga la
dreapta a capului ventilatorului.

- Daca apasati si mentineti apdsat acest buton timp de
aproximativ 2 secunde, activati functia de setare a
temporizatorului; cand functia de setare a temporizatorului
este activa, apasati scurt pe acest buton pentru a seta durata de
temporizare.

. Cand aparatul este in standby, apasati pe acest buton pentru a
porni aparatul.

. Cand aparatul este pornit, apasati pe acest buton pentru ca
aparatul sa intre Tn standby.

- Nota: La prima pornire a aparatului, functia de ventilare
pentru circularea aerului este activata implicit, iar oscilarea
verticala si cea orizontala se realizeaza la unghiul maxim.

Functia pentru aromoterapie

Rotiti Tn sens contrar acelor de ceasornic si deschideti capacul pentru aromoterapie din centrul
grilei de protectie frontale. Picurati ulei esential pe discul de bumbac din centrul grilei de protectie
frontale, apoi potriviti capacul pentru aromoterapie si apasati usor pe acesta. Dupa asamblare in
conformitate cu marcajul de aliniere, strangeti-l si inchideti-I in sensul acelor de ceasornic. (Nota:
Uleiurile esentiale nu sunt livrate impreuna produsul. Acestea trebuie achizitionate separat).

Inchideti

Deschideti

n timpul asamblarii, introduceti mai intai orificiul circular
mare conform marcajului de aliniere, apoi rotiti-l in sensul
acelor de ceasornic.
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Functia de memorare a setarilor
Ventilatorul este prevazut cu o functie care permite memorarea setarilor privind viteza de ventilare
si modul de ventilare active inainte de a intra in standby.

TELECOMANDA

¢ In conditii normale, telecomanda poate fi utilizata de la o distanta de 5 m in fata produsului si
in cadrul unui unghi de 30°.

e Bateria contine multe metale grele, acizi, baze etc. care pot pune in pericol sdnatatea umang;
deseurile de baterii trebuie reciclate separat.

()
—~@ O

2 1
s 3
! TN
:
d —ev

Baterii tip AdA de 1,5V

\___J L DD _'__z'

Bateriile

Bateriile nu sunt incluse in pachet.

Functie Descriere

- Pornire/standby.

O
- Apasati pe acest buton pentru a seta durata programata pana la
2 @ pornire si pana la oprire.
. Apasati pe acest buton pentru a comuta intre urmatoarele setari
C de oscilare verticala: 30°, 60°, 135° si oprita.

- Apasati pe acest buton pentru a creste sau a reduce viteza de
ventilare; setati durata de temporizare.

. /o - Apasati pe acest buton pentru a seta modul de ventilare:
M Natural”->
My "

mod de ventilare pentru circularea aerului-> mod de ventilare
,Normal” = mod de ventilare ,Sleep”.

XA . Apasati pe acest buton pentru a comuta intre urmatoarele setari
de oscilare orizontala: 30°, 60°, 120° si oprita.

e NU utilizati baterii reincarcabile.
e Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi sau baterii alcaline cu baterii standard (carbon-
zinc) sau reincarcabile (NiCad, NiMH etc.).
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6. CURATARE SI INTRETINERE

Ventilatorul nu necesitd masuri speciale de intretinere. Nu incercati sa reparati produsul pe cont
propriu. Atunci cand este necesar, apelati la un serviciu de asistenta tehnica.

1. Deconectati ventilatorul de la sursa de alimentare cu energie electrica inainte de efectuarea
operatiilor de curatare si inainte de asamblare.

2. Pentru a asigura o circulatie adecvata a aerului in motor, mentineti curate orificiile de ventilatie
din partea posterioara a motorului. Nu demontati ventilatorul pentru a indeparta praful.

3. Curatati suprafetele exterioare ale aparatului cu o carpa moale inmuiata in detergent slab.

4. Pentru evitarea deteriorarii suprafetelor produsului, va rugam sa nu utilizati detergenti abrazivi
sau solventi.

5. Nu utilizati pentru curatare niciunul dintre urmatoarele produse: benzinad, diluant.

6. Nu permiteti patrunderea apei sau a oricarui alt lichid in carcasa motorului sau in componentele
din interiorul aparatului.

7. Tnainte de efectuarea operatiilor de curdtare, asigurati-va c3 ati deconectat stecirul de la sursa
de alimentare.

8. Componentele din plastic pot fi curatate cu o carpa moale inmuiata in detergent neutru. Apoi
indepartati resturile de detergent cu o carpa uscata.

7. DEPANARE

Este posibil ca, in timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, sa apara erori si defectiuni. Tabelul de
mai jos contine cauze si solutii posibile pentru rezolvarea erorilor sau remedierea defectiunilor. Se
recomanda citirea cu atentie a informatiilor din tabelul de mai jos, pentru a putea economisi timpul
si banii care ar putea fi necesari in cazul in care apelati la un centru de reparatii.

Problems Solutie

- Cablul de alimentare nu este Asigurati-va ca stecarul este
Aparatul nu conectat sau are un contact slab. introdus corespunzator in priza.
functioneaza
corespunzitor dupi | - Comutatorul de pe carcasa Actionati comutatorul de pe
ce a fost instalat. aparatului nu a fost actionat. carcasa aparatului.

- Este necesara inlocuirea Tnlocuiti bateriile

bateriilor.
Utilizati telecomanda mai aproape
Telecpmandva nu - Telecomanda este utilizat3 la o de aparat si asigurati-va cd este
functioneaza distantd mai mare de 5 m de aparat. indreptata direct spre panoul de

afisare.
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Utilizati numai piese de schimb originale.

Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele
informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

Informatiile pot fi gdsite pe placuta cu date tehnice. Acestea pot suferi modificari fara o notificare
prealabila.

Tensiune de alimentare 100-240V~50/60Hz
Tensiune nominala 24V, 1.5A
Putere 20 W

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce
priveste produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizdnd linkurile de mai jos.
Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

. Eliminarea deseurilor in mod responsabil fata de mediu
E Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia

mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

X

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
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cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE) cu amendament (EU) 2015/863. Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate
in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii
umane!

HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate
ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Producator si importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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STAND FAN

Model: HSF-MAT24DC-GY

e Digital display
e 12 speeds
e Oscillation
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and
maintenance of the unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this
instruction manual carefully before installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

Stand fan

User manual

Remote control
Certificate of warranty

v VY

Declaration of conformity

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Read all instructions carefully and keep this manual for future reference.

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be done by children without supervision.

2. Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised. Children aged
from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance if it has been placed or
installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

3. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
4. Never insert fingers, pencils, or any other object through the grille when the fan is running.

5. Disconnect the fan when moving from one location to another.

6. Be sure the fan is on a stable surface when operating to avoid overturning.

7. DO NOT use the fan in the window, rain may create electrical hazard.

8. Indoor and household use only.

9. Check the voltage indicated on the rating label. This product is designed for 100-240V~50/60Hz
electric supply.
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WARNING:

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

2. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the unit, cord, or plug in water or
other liquid.

3. Do not bend, clamp, or damage the power cord and the power plug.

4. When the appliance is not in use and before cleaning, unplug the appliance from the outlet.

5. When the fan is assembled, the rotor blade guard shall not be taken off anymore.

6. Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the guard.

7. Do not use the extension cord.

8. Prior cleaning unplug the fan.

9. The rotor guard shall not be disassembled/opened to clean the rotor blades.

10. Wipe the fan enclosure and rotor blade guard with a slightly damp cloth.

Danger
This symbol indicates that there are dangers to the life and health of persons due to
extremely flammable gas.

Warning of electrical voltage

& This symbol indicates that there is a danger to life and health of persons due
to voltage.
Warning

A The signal word indicates a hazard with a medium level of risk which, if not
avoided, may result in death or serious injury.
Caution

& The signal word indicates a hazard with a low degree of risk which, if not
avoided, may result in minor or moderate injury.
Attention

Q The signal word indicates important information (e.g. damage to property),
but not danger.
Observe instructions

0 This symbol indicates that a service technician should only operate and
maintain this appliance in accordance with the operating instructions.

Read these operating instructions carefully and attentively before using/commissioning the unit
and keep them in the immediate vicinity of the installation site or unit for later use!
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4. PRODUCT DESCRIPTION

Fixed pole

Pole

Base  — <o

Bolt and washer

5. USING THE APPLIANCE

Groove in
. )
lower pole ~——#%
e

I | h Y
Align '
1 |
| =
Convex ' /
in the "
base
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USE INSTRUCTION \

PANEL OPERATION & DISPLAY

o == | :
| o] :
Displayarea | ' ' '
2 ~(C (T 5
3 Lok ((22;‘3 6

)" ?
10 °<: o— Operation area
',\/‘\ - 11

Description function

1 | - Digital display.
1.
2 C - Vertical oscillator indicator.
3 KA - Horizontal oscillator indicator.
4 @ - Timer indicator.
5 _ - Circulating wind indicator (TURBO mode).
(2 Note: Wind speed changes with temperature changes.
6 N - Normal wind indicator.
o3
7 @ - Sleep wind indicator.
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Mode key

Wind speed key

Vertical
oscillator key

Horizontal
oscillator key

On/standby key

- In power-on state, press to cycle in the following sequence:
Natural wind - C|rculat|ng wind = normal wind = sleep
wind (cycle).

- In power-on state, press to adjust the wind speed level in the

following sequence: 1->2->3->4...12->1; sleep wind cycles in the
following sequence: 1->2->3.

- In power-on state, press to cycle in the following sequence:

30°-60°-135° - stop - 30°... The display corresponds to
the following: ---30° == -60° == -135°

- In power-on state, press to cycle in the following sequence:

30°-60° - 120° - stop - 30°... The display corresponds to the
following: --—-30° == -60° == -120°

- In power-on state, if it is not in the left and right shake head

setting state, short press this button to turn off the left and right
shake head.

- If you press and hold this button for about 2 seconds, you will

enter the timer setting state; In the timing setting state, short
press this key to set the timing time.

- Press in standby mode to enter power-on state.
- Press in power-on state to enter standby mode.
- Note: When powered on for the first time, the circulating

wind mode runs by default, and the vertical and horizontal
oscillator turn to the maximum angle.

Add aromatherapy

Rotate the aromatherapy cover in the center of the front grille counterclockwise and open it. Drop
essential oil (toilet water) onto the cotton pad in the center of the front grille, then align the
aromatherapy cover and gently press it. After assembling according to the alighnment mark, tighten
and close it clockwise. (Note: This product does not come with essential oils and requires additional

purchase).

Close

During assembly, insert the Iarge circular hole according to the

alignment mark first and then rotate it clockwise.
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Description of Other Function
The fan has a memory function when the power is not turned off (that is, in standby); it can
memorize the wind speed and mode status before standby.

REMOTE CONTROL
e The remote control can be used normally within 5m in the front of the product and within an
angle of 30°.

e The battery contains heavy metals, acid and alkali substances, which threaten human health;
waste batteries should be sorted and recycled.

()
e @ O

2— -

4 N
@ <= .
g o

N

Battery
Battery not included in the packaging.

| NO_| Function | Descripton |

. On/standby.

1

- Press directly to set the scheduled on and off time and set the
scheduled time.

- Press this key to switch the vertical oscillator in the following
sequence: 30°, 60°, 135°, and off.

- Press directly to increase or decrease the wind speed; set the
scheduled time in the timer mode.

I+ O C

. Press this key to set the wind mode: Natural wind >

5 i)
\I\_/_I/ Circulating wind - Normal wind = Sleep wind (cyclic).
6 XA - Press this key to switch the horizontal oscillator in the following

sequence: 30°, 60°, 120°, and off.

e DO NOT use rechargeable batteries.
e Do not mix old and new batteries and do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
rechargeable(ni-cad, ni-mh, etc.) batteries.
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6. CLEANING AND MAINTENANCE

=3
| 6.CLEANING ANDMAINTENANCE ______________

The fan requires minimal maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer to qualified service
personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, unplug the fan power.
2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor free of dust.
Do not disassemble the fan to remove dust.

0o NO U W

7. TROUBLESHOOTING

. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaking in a mild detergent.

. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface.

. Do not use any of the following as a cleaner: gasoline, thinner.

. Do not allow water or any other liquid entering into the motor housing or interior parts.

. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.

. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap thoroughly remove
soapsuds with dry cloth.

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain
possible causes and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read
the table below carefully in order to save your time and money that may cost by calling to the service

center.

The machine does
not work properly
after installed

The remote does not
work

- The power cable is not plugged in

or has poor contact.

- The switch on the body is not

turned on.

- The battery needs replacing.

- The remote is being used more

than 5m away from the fan.

Make sure the plug is properly
inserted into the socket.

Turn on the switch on the body.

Replace the battery.

Use the remote closer to the fan
and make sure it is pointing directly
at the display panel.
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CUSTOMER CARE AND SERVICE ‘

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data available:
Model and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA ‘

Voltage 100-240V~50/60Hz
Rated output 24V, 1.5A
Power 20W

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using
the links below.

Get User manuals: https://www.heinner.ro

Get Service information: https://www.heinner.ro

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical

equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to

make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission

from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Producer and Importer: Network One Distribution
@ Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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BEHTU/IATOP CbC CTOMKA
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1. BbBEAEHUE

Mons npoyeTeTe BHUMATE/IHO MHCTPYKLMUTE M 3ana3eTe HapbYyHMKa 3a 6baeLum cnpaBKy.

To3u HapbYHMK MMa 3a Len Aa Bu npeaoctaBu BCUUKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMKM MO OTHOLLEHWE Ha
MHCTaNIMPAHETO, U3NO0A3BaHETO M NOAAbPKAHETO HA ypeaa. Npean NHCTanMpaHe U N3NON3BAHE Ha
ypeaa, ¢ uen npasunHa M 6esonacHa ynoTpeba Ha ypena, MOAsA npo4yeTeTe BHMUMATE/NHO TO3M
HapPBbYHMK C UHCTPYKLUN.

2. CbAbPXAHUE HA BALLUNA NAKET

BeHTUNATOP CbC CTOMKA

HapbuHUK 3a ynoTpeba
[OWUCTaHUMOHHO ynpaBneHue
CepTtuduKar 3a rapaHuusa

L A

AeKnapauuma 3a cboTBeTCTBUE

3. UHCTPYKLU WU 3A BE3ONMACHOCT

Mons npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLIMUTE U 3anaseTe HapbYHUKA 3a 6bAeLlm CnpaBKu.

1. YpeabT MOXKe Aa ce M3NoN3Ba OT AeLa Ha Bb3pacT OT 8 rOAMHM U OT NL,A C HAManeHn GU3NYECKH,
CETUBHW WAN YMCTBEHM BbB3MOMXKHOCTM, KOUTO HAMAT OMWUT MAM MO3HAHWMA CaMo, aKo Cca
HabniogasaHn wmnum obyvyeHn oOTHOCHO 6OesonacHata ynoTpeba Ha ypeaa W, ako pasbupat
onacHocCTMTe, CBbp3aHu ¢ ynotpebaTa. JeuaTa TpabBa ga 6baaT noa HabatlogeHMe, Taka Ye Aa He
CU UrpanT c ypeaa. MouyncteaHeTo M NOAAPBIKKATA, HE MOraT fa Ce M3BBbPLUBAT OT AeLad, OCBEH aKo
Te Ca Ha NOHe 8 roAMLHA Bb3PACT M ca nog, HabaoaeHue.

2. He ponyckavTte aeua nog 3 roavHM OKOJIO ypesa Camo, ako He ca Mo, HeMmpeKbCHAT Haa3op.
[euata Ha Bb3pacT oT 3 A0 8 roAMHM MOTaT A3 BKNHOYBAT / U3KNKOYBAT ypesa CaMo, ako e NOCTAaBEH
WAN WHCTaNMPaH B HOPManHO paboTHO MONOMKEHME CamMO, aKO ca nog HabawpeHwe wuan
MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO 6e30NacHOTO M3M0/3BaHE Ha ypeaa M caMo, ako pa3bupaT onacHOCTUTE,
cBbP3aHu ¢ ynotpebara.

3. YpenbT He e npeAHa3HaYeH 3a ynotpeba oT anua (BKAKOYMUTENHO Aela), KOUTO MMAT GU3NYECKM,
CETUBHW U YMCTBEHM 3aTPYAHEHUA UAN KOUTO HAMAT HEOOXOAMMUTE NO3HAHWUSA U OMUT, OCBEH aKO
ce Hamupart noA HabatoaeHne Unm ca 0byyeHM Kak Aa U3MN0N3BaT ypeaa OT CTPaHa Ha /InLe, KOeTo
OTroBaps 3a TAXHaTa 6e3onacHocCT.

4. He nbxaiiTe npbCcTUTE, MOAMBM WAW APYrM NPeaMeTV npes3 npeanasHaTa pelleTka, KoraTto
BEHTMIATOPDBT paboTu.

5. U3KkntouBanTe wencena oT M3TOYHUKA HA 3aXpaHBaHe nNpeau Aa NpemecTsaTe BEHTMIATOpPa OT
€4HO MACTO Ha Apyro.

6. 3a Aa nsberHeTte npeobpoliaHe, yBepeTe ce, Ye paboTelwmAT BEHTUAATOP € PAa3NON0KEH BbPXY
cTabunHa NoBBbPXHOCT.

7. 3a pa usberHeTe eneKkTpuyeckn onacHoctv, HE wmsnonssalite BeHTWUNaTtopa B 6aM30CT A0
npo3opum.

8. To3n ypeps, e npeaHa3HayYeH camo 3a AOMALIHa, BbTpeLlHa ynoTpeba.
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9. lpoBepeTe HanpexXeHMeTo, NOCOYEHO HA eTUKeTa C TeXHMYeCcKM JaHHW. To3n NPOAYKT e
npegHa3HayeH 3a 3axpaHBaHe ¢ HanpexeHue 100-240 V~50/60Hz.

NPEAYNPEXAEHUE:

1. C uen npepoTBpaTABAHE Ha OMACHOCTW, aKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e nospeneH, Tpsbea Aa ce
nogMeHW OT NpoM3BOAMTENA, OT HEroBuMA CepBM3EH NpeacTaBuTeEN WAM OT Anua € nofaobHa
KBanudpuKkauyms.

2. 3a ga ce npeanasnTe OT TOKOB yAap, He NoTansaiTe ypeaa, Herosma kaben nnu wencen BbB Boga
AN APYIY TEYHOCTU.

3. He orbBaliTe, He MaykalTe M He NoBpeXaalTe 3axpaHBalms Kaben u wencena.

4. KoraTto He mM3nona3BaTe ypeaa v npeau UsnbjHEHWE Ha MOoYMCTBaWMTE Onepaunuun, UsKaoYeTe
LLencesia oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

5. Cnep crnobsaBaHe Ha NPOAYKTA, 3allMTHaTa pelleTka Ha NepKUTe Ha poTopa He Tpabsa aa ce
OTCTpaHnABa.

6. YBeperTe ce, Ye BEHTUNATOPBT € U3K/THOUYEH OT M3TOUYHMKA 33 3aXpaHBaHE C e/1IeKTPOEeHepPrusa npeamn
03 AEMOHTUPATE 3aUTHUTE PELLETKN.

7. He nsnonssante yabaxuren.

8. U3BageTe wiencena oT U3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe Npean NoYncTBaHe Ha BEHTMAATOpA.

9. He e Heobxoanmo Aa pasrnobABaTe UM OTAENATE NpeAnasHaTta pelleTKa, 3a Aa novymcreare
NnepKuTe Ha poTopa.

10. U36bplueTe C IEKO BNAXKHA Kbpna Kopnyca Ha BEHTUAATOPa M NpeAna3HaTta peweTka Ha NepkuTe
Ha poTopa.

OnacHoct
A To3m CMMBO/1 YKa3Ba Ha/IMYMETO HA OMACHOCT 33 XXMBOTA U 34PaBETO OT CU/IHO 3aMainm
ras.

MpepynpexxaeHnsa 3a eNeKTPUYecTsoTo
To3u cMMBOA yKa3Ba ONAacHOCT 3a XMBOTa U 34PaBETO NOPaAN HaNpeXKeHue.

MpeaynpexxaeHune
CurHanHaTa Ayma yKas3Ba cpejHa CTeneH Ha ONacHOCT, KOATO, ako He 6bae
nsberHata, MoXe 4a AoBeae A0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHsBaHe.

BHumaHue!

C

CurHanHara AyMa yKa3Ba HUCKa CTENEH HA OMNACHOCT, KOATO, aKO HE 6'b,£|,e
M36eI'HaTa, MOXe Oa Aoseae 40 NeEKU Unn cpegHn HapaHABaHUA.

Ba)XHo

CurHanHaTta Ayma yKassa BaXkKHa MHbopmMaLuma (Hanp. maTtepuanHu WeTu), Ho
He M onacHocTTa.

Cna3sBaiiTe MHCTPYKLUUTE
0 To31 CMMBOJ YKa3Ba, Ye CEPBUIHUAT TEXHMK TpAbBa Aa paboTy 1 noaabpiKa
TO3W ypes CaMo B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMUTE 3a eKcnaoaTaums.
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Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO M C pa3bupaHe Te3n MHCTPYKLMU 3a eKcnioaTtauma, npeam oa
n3nonssarte/BbBeneTe B €KCNA0aTaumsa ypeaa, U rv CbxpaHaBanTe B HenocpeacTBeHa 6113ocT Ao
MACTOTO Ha MOHTa) UK ypeaa 3a nocneasalwa ynorpeba!

4. ONNCAHUE HA NMPOAYKTA

PewleTKa 3a 3alyTa Ha IONaTKUTE Ha poTopa

. CtoliKa

H
g

Ochosa — (o

L. o BWHT M Wanba

5. U3NON3BAHE HA YPEAA
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\[e] Cnmson OnucaHue Ha GyHKUUUTE

1

.- Aurntanexd aucnnen.

. MH,D,MKaTop 3a BEPTUKa/ZIHa oCuMNaLUnA.

- UHAMKaTOP 3a XOPU30HTaIHA ocLMaaLmA.

- MIupukaTop 3a Tanmep.

©

- MHAMKaTop 3a BEHTUMAUMA 33 LMPKYAaLMA Ha Bb3ayxa (Pexum

5 Y
(;L TURBO)
- 3abenekka: CKOpoCTTa Ha BEHTUIALMATA Ce MPOMEHA B 3aBUCUMOCT OT
TemnepaTypaTa
6 E—_\')J - IHpuKkaTop 3a pexkum Ha BeHTuaaumsa ,,Normal”
N>
7 *D - MHauKaTop 3a pexkmm Ha BeHTUAaums ,,Sleep”
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 HEINNER |

| No | byron| _ Onucarme | Oywawrn |

8 @ ByTOH 3a pexxum

byToH 3a

9 @ peryampaHe Ha
CKOPOCTTA Ha
BEHTUNALMA
ByToH 3a

i @ BepTMKanHa
ocumnaums

byToH 3a

@ XOPU3OHTaNHA

11 ocuunaums

byToH 3a
12 @ v

BKAlOUBaHe/pexu
M Ha rOTOBHOCT
(standby)

. Korato ypeabT e BK/AKYEH, HaTUCHeTe To3n 6yToH, 3a [Aa
NPEBKAIOUMTE MEKAY CAEAHUTE PEXKUMMN: PEXUM Ha BEHTUAALMA
,EctectBeH” (“Natural”) = peXum Ha BeHTUNALMA 33 LLUPKyAauus
Ha Bb3AyXa—> pPerKUm Ha BeHTunaums ,HopmaneH” (,Normal”) >
peXnm Ha BeHTUnaums ,,CoH“ (,Sleep”).

. Korato ypeabT e BKAOYEH, HaTUCHEeTe TO3M BYTOH, 3a Aa HacTpouTe

HMBOTO Ha CKOPOCTTa HA BEHTUAALMA B MOCOYEHWMA NO-J0NY pen:
152-53->4...12->1; HMBOTO Ha CKOPOCTTA Ha BEHTUIALMA 33 PEXKUM
,CbH” (,,Sleep” ) moxke aga ce HacTpou B cnegHua pea: 1->2->3.

- Korato yCTpOVICTBOTO € BK/IlOYEHO, HATUCHETE TO3U 6yTOH, 3a 4a

npeBkAtoUNTE Mexay pexumumte: 30° - 60° - 135° - cnupaHre - 30°...
JOucnneat nokasea cnegHoTto: --—->30° == -560° ==->135°

. KoraTo ycTpoiCTBOTO € BKAKOUYEHO, HaTUCHeTe To3u 6YTOH, 3a Aa

npesKAounTE Mmexay pexxkmmute: 30° - 60° - 120° - cnmpaHe - 30°...
dvcnneat nokasea cnegHoto: --—30° == -60° -- -120°

- Mpw BKAtOYEH ypea, ako GYHKLMATA 33 XOPU30HTaIHA OCLMAALIMA He e

aKTMBHA, HaTUCHeTe 3a KpaTKo To3u 6yToH, 3a ga craptuparte
HaKNaHAHETO Ha rnaBaTa Ha BeHTM/aTopa OT /IBO Ha AACHO.

- HatncHete u 3a4pPbXKTE TO3U 6YTOH 32 OKono 2 CEKYHAHU, 3a Aa

aKkTMBupate ¢yHKUMATA 33 HACTPOMKA Ha Talmepa; KoraTo
dYHKLMATA 32 HAcTpolMKa Ha TaliMepa e aKTMBHA, HaTUCHeTe U
3a4pbKTe TO3M OyTOH 3a KpaTKo, 3a pg4a 3ajajete
NPOABL/AKUTENHOCTTA Ha TalimMepa.

- Korato ypeabT € B peXXMM Ha roTOBHOCT, HaTUCHETE TO3U 6yTOH, 3a Aa

BK/IIOUUTE ypeaa.

- KoraTto ypeabT e BK/AOYeH, HaTUcHeTe To3u B6YyTOH, 3a A4a BKAUYMTE

ypeaa B pexknm Ha rotoBHocT (standby).

- 3abenexka: Korato ypeabT ce BKAOYM 33 MbPBU NbT, GyHKUUATA

3a BEHTWMNAUMA 33 LMPKY/JauMa Ha Bb3AyXa Ce aKTMBMpa Mo
noapasbupaHe 1 BEPTMKaNHATa U XOPU30HTaHA OCUMAaLMA ce
M3BbPLUIBAT MO MaKCUMAa/EH brbil.

®dyHKLMA 32 apomaTepanusa

3aBbpTeTe 06paTHO HAa YaCOBHMKOBATA CTPEJIKA M OTBOPETE KanaKa 3a apomaTepanus B LLeHTbpa Ha
npegHaTa pelleTka. KanHeTe eTepMYHO Mac/o BbPXy Mamy4yHMA AWUCK B LieHTbpa Ha npeaHata
peleTKa, cnes KOeTo MocTaBeTe Kanaka 3a apomaTepanus WM ro HaTucHeTe nieko. Cnep Kato ce
crnobu cnopes MapKMpoBKaTa 3a MOAPaBHABaHe, 3aTerHeTe W 3aTBOpeTe MO MOCOKa Ha
4acoBHMKOBaTa CTpesiKa. (3abenexkka: ETepuyHMTE Macna He ce AOCTaBAT C NpoayKTa. Te TpabBa Aa

6baaT 3aKyneHu oTaeNHo).

OTBoOpeTe

3aTBopeTte

Mo Bpeme Ha crnobsBaHeTo NbPBO NOCTaBeTe ro1eMmuma Kpbroa
OTBOp cnopej MapKMpOBKaTa 3a NnoApaBHABaHE, cnej KOeTo
ro 3aBbpTeTE NO NOCOKA HAa YaCOBHMKOBATA CTPE/IKa.
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dyHKUMA 33 3anameTABaHe HA HAaCTPOMKUTe
BeHTMnaTOp®bT € cHabaeH ¢ pyHKLUMA 33 3aNOMHAHE Ha HAaCTPOMKUTE Ha aKTMBHATa CKOPOCT Ha BeHTUaTopa
W peXxnuma Ha BEHTW/IauMs Npeaum BiM3aHe B PEeXMM Ha roToBHOCT (standby).

AUCTAHUUOHHO

e [lpM HOPMAJIHM YCNOBUA AUCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHNe MOXKe Aa Ce ynpasasBa OT pa3cToaHMe 5 meTpa
npeg ypeaa v noa bron 30°.

e baTepuATa CbabprKa MHOMO TEXKM METasIn, KNCEIMHU, OCHOBW U T.H., KOUTO MOraT 4a 3acTpawaTt
YOBELLKOTO 34paBse; oTnagbuute oT batepuaTta TpAbBa Aa ce peunKaMpaT pasgesHo.

(o o)

FL) I T —

C - 3
* 78 - 3
— : -+ 5
i e

EaTepMMTe HE Ca BK/IIOYEHW B KOMMNNEKTA.

| Ne | Oymawnn | Omcamwe |

. BkntousaHe/Standby

- HatucHeTe To31 6yTOH, 3a Aa 3a4a4eTe NPOrpaMMpaHnTe BpemeHa
3a BKJ/IOYBAHE U U3K/IHOYBAHE.

- HatucHeTe T03un BYTOH, 3a Aa NPEBK/OYBATE MEXAY CAefHUTe
HACTPOMKM 3a BepTUKanHa ocumnnauyma: 30°, 60°, 135° u cnpsHo.

- HaTucHeTe To3u 6YTOH, 3a Aa yBEANYUTE UM HAMANUTE CKOPOCTTa
Ha BEHTWNATOPA; 3a4aliTe NPOABIKUTENHOCTTA Ha TaMMepa.

I+ O G

= . HaTucHeTe To3u ByTOH, 3a Ja 3a4aJeTe PeXkMMa Ha BEHTUAALMA:
5 M, ,Natural”->

PEXMM Ha BEHTUIALMA C UMPKYNALMA HA Bb3AyXa—> PEXUM Ha
BeHTMNauma ,HopmaneH” (,,Normal” ) > pexum Ha BeHTUNaALMA
,CbH" (,,Sleep”).

XA - HaTucHeTe To3M BYTOH, 3a Aa NPEBK/IOYBATE MEXAY C/legHUTe
HACTPOWMKM 33 XOpM30HTaNHa ocumnauma: 30°, 60°, 120° u cnpsiHo.

e HE n3nonssalite npesaperkgalum ce batepuu.
e He cmecBanTe cTapu 6aTepum ¢ HoBM BaTepum UM ankanHW 6atepum CbC CTAHZAPTHU
(BbrnepoaHo-uuHkoBK) nnn akymynatopHu (NiCad, NiMH u ap.) 6atepun.
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6. MOYUCTBAHE U NOAAOPDBKKA

BeHTMNATOPBT HE M3UCKBA CreuuasHu MePKKU 3a NoAApPbIKKa. He ce onuTBaiTe Aa peMoHTMpaTe
npoayKTa camu. Korato e Heob6Xxo4MMO, CBBPIKETE Ce CbC CNYXKOa 3a TEXHUYECKa NoAApPbKKa.

1. U3kntouBaiiTe BEHTMNATOPA OT U3TOYHMKA HA 3aXPaHBaAHE C e/IeKTPOeHeprna npeam n3BbpluBaHe
Ha onepauunu No NoYUCTBaHe M Npeam crnobssaHe.

2. 3a pa ocurypute noaxogdula UMPKyNauUMA Ha Bb3dyxa B MOTOpa, MNoaabprKakTe 4uCcTu
BEHTMNAUMOHHUTE OTBOPM B 33a4HATa CTpaHa Ha moTopa. He pasrnobsasaite BeHTMIATOpPA, 33 Aa
OTCTpaHUTe Npaxa.

3. MouuncTBaliTe BbHLIHUTE MOBBPXHOCTM Ha ypeda C MeKa Kbpna, HaKMCHaTa B MeK npenapar 3a
MUeHe.

4. 3a pa nsberHete nNoBpeaa Ha NOBbLPXHOCTUTE HAa NPOAYKTA, MO/A, HE U3N0A3BaNTe abpasnBHU
npenapaTty 3a MUEHe WU Pa3TBOPUTENN.

5. He nsnonssaiTte HATO eAuH OT CAeAHUTE NPOAYKTU 33 NoYncTBaHe: 6EH3MH, paspeguTen.

6. He no3BonsBaiTe NPOHNMKBAHETO HA Ha BOAA WM Ha Apyra TEYHOCT B KOpNyca Ha MOTopa Uan B
KOMMOHEHTUTE BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa.

7. Npegyn n3BbpLUBaHE Ha onepauynmn Mo NoOYUCTBaHE YBEPABANTE Ce, Ye CTe U3KNUUAN Lencena oT
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

8. MnacTmacoBuTE KOMMNOHEHTM MOraT Za Ce NOYMCTBAT C MeKa Kbpna, HaKUCHaTa B HeyTpasieH
npenapart 3a myeHe. Cnea ToBa OTCTPaHEeTe OCTaTbLMTE OT NpenapaTta 3a MMEHEe CbC Cyxa Kbpna.

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTH

Mo Bpeme Ha M3MNO0/A3BAHETO Ha BalMA ypes € Bb3MOXKHO A3 Bb3HMKHAT rpelku M nospeau.
TabnnuaTa No-gony CbAbPKa Bb3MOXKHU NPUUYMHU U pelleHMA 33 paspellaBaHe Ha rpPeLwkn uam
OTCTpaHABaHe Ha nospeau. lpenopbyBame BU Aa NpoyeTeTe BHMMATENHO MHOOPMAUMATA B
Tabnanuata no-gony, 3a Aa cnecTtute BpeMe W napu, KOUTO MOXKe Aa ca HeobxoaumMu, aKo ce
06bpHETE KbM LLEHTBHP 33 PEMOHT.

- 3aXpaHBaUJ,MFIT Kaben He e CBbp3aH YBepeTe ce, 4e wencensvT e

VpeanT He paboTi WAM MMa NIOLL KOHTAKT. NPaBMIHO NOCTaBEH B KOHTAKTA.
NPaBWIHO, CNEA KATO . MpekatouBaTensT Ha Kopnyca 3afeiicTBaliTe NpeBK/IOYBaTENA Ha
e bun uHcTanmpaH. Ha ypeaa He e 3a4eiicTBaH. Koprnyca Ha ypeaa.

- Heobxoamma e cmsAHa Ha

CmeHeTe baTtepusTa.
batepuuTe.

M3non3BaiTe ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue no-61130 4o ypeaa u
ce yBepeTe, ye e Haco4YeHo
OMPEKTHO KbM MaHesa Ha gucnies.

JncTaHUMOHHOTO He | - [INCTaHLMOHHOTO ynpasaeHue ce
bYHKUMOHMPaA M3N0/13Ba Ha Pa3CToAHWE NO-FONAMO
oT 5 m oT ypega.
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CEPBU3 U OBC/TYKBAHE HA K/IUEHTU

M3non3saiiTe camMo OpUIrMHaIHM PEe3ePBHM YacTu.

Korato ce cBbp3BaTe C HaWwuA OTOPM3NPAH CEPBU3EH LIEHTbP, YBEPETe Ce, Ye MMaTe MOoJ Pbka
cnegHata nHpopmaums: HaumeHoBaHMe Ha MOAeNa u cepueH Homep.

NHopmaumaTa moxe Aa 6bae HamepeHa Ha Tabenkarta C TEXHUYECKM AaHHW. Te noanexkart Ha
npomsHa 6e3 npeaBapuTeNHO yBegOMEHME.

TEXHUYECKU JAHHU

HanpeskeHue 3a 3axpaHBaHe | 100-240 V~ npu 50/60 Hz

HomnHanHa mowHocT 24V, 1.5A
MouwHocT 20W

Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3M NpoAyKT! AKO ce Hy/JaeTe OT MOMOLL, 33 BalLMA NPOAYKT,
nocereTte Haluna yebcaiT, KaTo U3NoA3BaTe IMHKOBETE NO-A0Y.
Monyuete pbKOBOACTBA 3a ynoTpeba: https://www.heinner.ro

Nonyuete nHpopmauma 3a peMoHT: https://www.heinner.ro

U3xBbpaAHe Ha oTNaAbLUTE NO HAYMH, OTFTOBOPEH 33 OKOJIHATA cpeaa
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Mons cnasBaiTe mecTHUTe pasnopendbu: Mpepante HePYHKUMOHUPALLOTO €1EKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LUEeHTbP 3a CbOMpaHe Ha OTNaabLUK OT eNeKTPMUYECKo obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa mapKka Ha kKomnaHuata Network One Distribution SRL.
OcTaHanuTe TbProBCKM MapKM M HAMMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKM MApPKU UK

PEerncTpMpaHm TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM MpUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKaumMmTe He MoXKe Aa 6bae Bb3NpPoM3BENKAAHA NOA KaKBATO U

Aa e opma nnm cpeacTBo, AN N3NOA3BaHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLAHM KAaTo NPEBOAM,

TpaHchopmauum wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuATa

NETWORK ONE DISTRIBUTION.
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ALLO VENTILATOR

Modell: HSF-MAT24DC-GY

e Digitdlis kijelz6
e 12 sebesség
e Lengés
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1. BEVEZETO

Kérjuk, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas
céljabal.

A kézikonyv célja a készillék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden
szilkséges tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata
érdekében, kérjik, hogy beszerelés és hasznalat elStt olvassa el figyelmesen a hasznalati
kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

All6 ventilator
Hasznalati kézikonyv
TAVIRANYITO
Jotallasi bizonylat

L L

Megfelel6ségi nyilatkozat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

7

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és Orizze meg a kézikonyvet késSbbi
tanulmanyozas céljabdl.

1. A késziléket 8 év folotti gyerekek és korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel
rendelkezé, illetve a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkez6 személyek csak
felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha felkészitették 6ket a készlilék biztonsagos haszndlatara,
illetve ha tisztaban vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel. A gyerekeknek tilos jatszani a
késziilékkel. A berendezés tisztitasat és karbantartdsat gyerekek felnéttek felligyeletének hianyaban
nem végezhetik.

2. Tartsa tavol a késziléktél a 3 évnél kisebb gyermekeket, ha nincsenek allandé felligyelet alatt. A
3-8 éves gyermekek csak akkor kapcsolhatjak be/ki a késziiléket, ha az normalis fliggéleges
helyzetben van felszerelve és a gyermekek felligyelet alatt vannak vagy elmagyaraztak nekik a
készlilék hasznalatara vonatkozé tudnivaldkat, és megértették a fennallé veszélyeket.

3. A késziiléket csokkentett pszichikai, érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkez6 egyének
(beleértve a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethidanyos személyek csak akkor
hasznalhatjak, ha biztositva van a felligyeletiik vagy a biztonsagukért felel6s személy felkészitette
Gket a készllék hasznalatara.

4. Ne dugja az ujjait, ceruzat vagy egyéb targyat a véddracsba a ventilator mikodése kozben.

5. Huzza ki a dugaszt az aramforrasbdél miel6tt a ventilatort egyik helyrél a masikra helyezné at.

6. A felborulas elkeriilése érdekében bizonyosodjon meg rdla, hogy a m(ikod6 ventilator stabil
fellletre van helyezve.

7. Az elektromos természet(i veszélyek elkeriilése érdekében NE HASZNALIJA a ventilatort ablakok
kdzelében.
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8. Ezt a késziiléket csak haztartasi és beltéri hasznalatra tervezték.
9. Ellendrizze a muszaki adatlapon feltlintetett fesziiltséget. Ez a termék 100-240V~50/60Hz-es
elektromos haldzatra késziilt.

FIGYELMEZTETES:

1. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a hdldzati kdbel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartdval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonlé szakképzettséggel rendelkez6 személlyel.

2. Az dramités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas folyadékba a
késziilék talapzatat, tapkabelét vagy dugaszat.

3. Ne hajlitsa meg, ne nyomja dssze és ne sértse meg a tdpkdabelt és a dugot.

4. Ha nem haszndlja a készliléket, illetve a tisztitasi miveletek elvégzése el6tt huzza ki a késziilék
dugaszat az aramforrasbdl.

5. A termék 6sszeszerelése utan a rotorlapatok védGracsat nem szabad eltavolitani.

6. Gy6z6djon meg, hogy a ventilator le van valasztva az aramellatasrdl a véddéracsok leszerelése
el6tt.

7. Ne hasznaljon hosszabbitot.

8. A ventlator tisztitasa el6tt huzza ki a dugaszt a csatlakozéaljzatbdl.

9. A rotor forgatdlapatjainak tisztitdsahoz nem sziikséges a véddéracs leszerelése vagy elmozditasa.
10. Kissé megnedvesitett ronggyal torélje meg a ventilator burkolatat és a rotor forgatodlapatjainak
véddbracsat.

Vigyazat
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy rendkivil gyulékony gaz miatt élet- és egészségveszély all
fenn.

Figyelmeztetés az elektromos fesziiltségre

Ez a szimbdlum arra figyelmeztet, hogy az elektromos fesziiltség veszélyt
jelenthet az emberek életére és egészségére.

Figyelmeztetés

Ez a figyelmeztetd sz kdzepes szintli veszélyre utal, amelyet ha nem keriilnek
el, haldlhoz vagy sulyos sérilésekhez vezethet.

Figyelem!

Ez a figyelmeztet§ szd alacsony szint(i veszélyre utal, amelyet ha nem
keriilnek el, kdnnyebb vagy kézepesen sulyos sériiléseket okozhat.

> > B P

Fontos

Ez a figyelmeztetd szé fontos informacidkra (példaul anyagi karokra) hivja fel
a figyelmet, de nem utal veszélyre.

Kodvesse az utasitasokat

0 Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a késziiléket kizardlag szerviz technikus
helyezheti Gzembe és tarthatja karban a hasznalati utasitdsnak megfeleléen.

Figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utasitast a készllék hasznalata/lizembe helyezése el6tt, és
tartsa azt a telepités helyének vagy a késziilék kdzelében, hogy kés6bb is hozzaférhetd legyen!
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4. A TERMEK LEIRASA

Rotorlapatok véddéracsa

.- Lab

.

Alap = m—
Lo

Csavar és alatét

5. A KESZULEK HASZNALATA

Horony a lab alsé
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 HEINNER |
HASZNALATI UTASITAS |

KEZELOPANEL ES KIJELZO

o - :
s o . l-' l_l. . 1
Kijelz6 o ' ' ' '
2 ~(C (T 5
3 Lok ((22;‘3 6

)" ?
10 : C o— Kezel6panel
',\/‘\ - 11

Szam. Szimbolum Funkciok leirasa

1 | - Digitalis kijelz6.
e

2 C - Figglleges lengésmozgas jelzéje.

3 K_A - Vizszintes lengésmozgas jelzéje.

4 @ - 1dézit6 jelzéje.

5 _ - Szell6zési jelz6 a levegd keringetéséhez (TURBO maod).
(2 - Megjegyzés: A szell6zés sebessége a h6mérséklet fliggvényében

valtozik.

6 N - ,Normal” szell§ztetési madd jelzdje
o3

7 @ - ,,Sleep” szell6ztetési maod jelz6je
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 HEINNER |

| sz | Gomb | leirds | Fukeio |

10

11

12

@

©

©)

Moéd gomb

Gomb a ventilator
sebességének
bedllitasahoz
Fliggbleges
oszcillaciés gomb

Gomb a vizszintes
oszcillaciohoz

Start/készenléti
allapot gomb

- A készulék bekapcsolt allapotaban nyomja meg ezt a gombot a
kovetkez6 Uzemmoddok kozotti valtashoz: ,Természetes”
szell6zés - légkeringetési izemmaod = ,,Normal” szell6zés -
,Alvo” szell6zés lizemmadd.

- A készilék bekapcsolt allapotaban nyomja meg ezt a gombot a

ventilator sebességének az aldbbi sorrend szerinti beadllitasahoz:
1>2->3-54...12->1; az ,Alvé” Gzemmadd ventildtor sebessége a
kovetkez6 sorrendben allithato be: 1-52->3.

- A késziilék bekapcsolt dllapotaban nyomja meg ezt a gombot az

alabbi mdédok kozotti valtashoz: 30° - 60° - 135° - kikapcsolas -
30°... A kijelz6 a kovetkez6ket mutatja: --->30° == -60° ==
—135°

- A késziilék bekapcsolt allapotdban nyomja meg ezt a gombot az

aldbbi mdédok kozotti valtashoz: 30° - 60° - 120° - kikapcsolas -
30°... A kijelz6 a kovetkez6ket mutatja: --->30° == -560° --
->120°

- A késziilék bekapcsolt allapotaban, ha a vizszintes oszcillacié nincs

aktivalva, nyomja meg roviden ezt a gombot a ventilatorfej balrdl
jobbra torténd oszcillaciéjanak bekapcsolasahoz.

- Ha lenyomva tartja ezt a gombot korulbelll 2 masodpercig,

aktivalja az id6zit6 beallitasi funkcidjat; amikor az id6zit6
beadllitasi funkcié aktiv, nyomja meg roviden ezt a gombot az
idGzitési id6tartam beallitasahoz.

- Amikor a készulék készenléti allapotban van, nyomja meg ezt a

gombot a készilék bekapcsolasahoz.

- Amikor a készilék be van kapcsolva, nyomja meg ezt a gombot,

hogy a késziilék készenléti allapotba |épjen.

- Megjegyzés: A  késziulék els6 bekapcsoldasakor az

alapértelmezett Gzemmodd a légkering6 szell6zés lesz, és a
fuggbleges és vizszintes oszcillacié a maximalis szogon
torténik.

Aromaterapias funkcio

Forgassa az aromaterdpids fedél kdzepét az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba, és nyissa ki a védd6racs
elllsé részén. Cseppentsen illdolajat a védéracs elején talalhatéd pamutkorongra, majd helyezze vissza az
aromaterapias fedelet, és nyomja finoman a helyére. Az 6sszeallitas utan, az igazitd jelolés szerint, forgassa
el az éramutatd jardsdanak megfeleld irdnyba a rogzitéshez és zarashoz. Megjegyzés: Az illéolajok nem
tartoznak a termékhez. Ezeket kiilon kell megvasarolni.

Bezaras

Kinyitas

{) -

Az Osszeszerelés soran elGszor illessze be a nagy kor alaku
nyilast az igazito jelolésnek megfelel6en, majd forgassa el az

Oramutato jarasanak megfeleld iranyba.
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Beallitas memaria funkcio
A ventilator egy olyan funkciéval van ellatva, amely lehetévé teszi a ventilator sebességére és az aktiv
szell6zési mddra vonatkozé beallitdsok megdrzését, mielStt a késziilék készenléti allapotba lépne.

TAVIRANYITO

e Normal kériilmények kozott a taviranyitd legfeljebb 5 méteres tdvolsaghdl haszndlhatd a késziilék el6tt,
30°-0s sz6gon beldil.

o Az elem szdmos nehézfémet, savat, ligot stb. tartalmaz, amelyek veszélyeztethetik az emberi
egészséget; az elemek hulladékat kilon kell djrahasznositani.

(o o

2 (U]
Co—abT——3
4 TN
: -+ 5
————=~

A csomag nem tartalmazza az elemeket.

Funkcio Leirds

. Bekapcsolas/készenléti allapot.

- Nyomja meg ezt a gombot az inditasi vagy leallitasi id6zitd
bedllitdsahoz.

- Nyomja meg ezt a gombot a fligg6leges oszcillacid beallitasai
kozotti valtashoz: 30°, 60°, 135° és kikapcsolt allapot.

- Nyomja meg ezt a gombot a ventildtor sebességének ndveléséhez
vagy csokkentéséhez; dllitsa be az id6zités id6tartamat.

I+ @ G

- Nyomja meg ezt a gombot a szell§zési mod kivalasztasahoz:

/ \ z ”
> M, ,Természetes” >
légkeringet6 Uzemmadd - ,,Normal” szell6zési mod - , Alvd”
szellGzési mod.
XA - Nyomja meg ezt a gombot a vizszintes oszcillacid bedllitasai kozotti
6 valtashoz: 30°, 60°, 120° és kikapcsolt allapot.

e NE hasznaljon uUjratolthet6 elemeket.
e Ne keverjen 6ssze régi elemeket ujakkal, illetve ne hasznaljon vegyesen alkali elemeket
szabvanyos (szén-cink) vagy Ujratolthet6 (NiCad, NiMH stb.) elemekkel.
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6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A ventilator nem igényel specialis karbantartasi intézkedéseket. Ne prébdlja sajat feflelsségére
megjavitani a készilléket. Sziikség esetén forduljon egy technikai informacids szolgalathoz.

1. A tisztitasi és az Osszeszerelési mlvelet elvégzése el6tt csatlakoztassa le a ventildtort az
elektromos aramforrasrol.

2. A leveg6 motorban valé megfelel6 korforgdsa érdekében tartsa tisztan a motor hatsé részén
taldlhato szell6z6 nyildsokat. Ne szerelje szét a motort a por eltavolitdsahoz.

3. A késziilék kilsé fellileteit gyenge mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztitsa meg.

4. A termék fellletei meghibdsodasanak elkeriilése érdekében kérjik, hogy ne hasznaljon
dorzshatasu tisztitdszereket vagy oldatokat.

5. A tisztitdshoz ne haszndljon benzint és oldészert.

6. Kerilje a viz vagy egyéb folyadék motor burkolataba vagy a késziilék belsejében taldlhatd
alkatrészekbe jutdsat.

7. A tisztitasi mUveletek elvégzése el6ttt bizonyosodjon meg réla, hogy kihlzta a dugaszt a
tapforrasbdl.

8. A mlanyag alkatrészek semleges mosdszerbe aztatott puha ronggyal tisztithaték. Majd egy szaraz
ronggyal tavolitsa el a mosdszer maradvanyokat.

7. HIBAELHARITAS

A készlilék hasznalata soran hibdk és meghibasoddsok fordulhatnak el6. Az aldbbi tablazat a
hibaelharitdshoz vagy a hiba elharitasdhoz sziikséges okokat és lehetséges megoldasokat
tartalmazza. Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi tablazatban szereplé informaciokat,
hogy id6t és pénzt takaritson meg, amelyre egy javitékozpont hivasa esetén sziikség lehet.

Viegolds

Gv828dis la. h
- A tapkabel nincs csatlakoztatva vagy yozodjon meg rofa, hogy a

A késziilek nem laza érintkezével rendelkezik. foglalat megfelelden van-e
miikédik behelyezve a foglalatba.
megffalfaloerj a - A késziilék hazan lévé Kapcsolja be a késziilékhazon Iévé
telepités utan. kapcsolét nem mikodtették. kapcsolot.
- Az elemeket ki kell cserélni. Cserélje ki az elemeket.
Haszndlja a taviranyitot kozelebb a
Nem m(ikodik a - A taviranyitot a késziiléktsl 5 m-nél  géphez, és gy6z6djon meg rola,
taviranyitd. nagyobb tavolsagban hasznaljak. hogy kozvetlenul a kijelz6panelre
iranyul.
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SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg réla, hogy a
kdvetkez6 adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama.

Ezeket az adatokat a készililék miiszaki adattdblajan taldlja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil
is megvaltoztathatdk.

MUSZAKI ADATOK \

Tapfesziltség 100-240V~50/60Hz
Névleges teljesitmény 24V, 1.5A
Teljesitmény 20W

Koszonjik, hogy megvdasarolta termékiinket! Ha segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban,
kérjuk, latogasson el weboldalunkra az aldbbi linkek segitségével.

Hasznalati utmutatok beszerzése: https://www.heinner.ro

Javitasi informacidk letoltése: https://www.heinner.ro

A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédé elektromos berendezéseket a

haszndlt elektromos hulladékokat gydjt6é kozpontba szolgdltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtoklék altal

bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,

atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkdl.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és
gyartottak.

Gyarto és forgalmazd: Network One Distribution
@ Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro, office@nod.ro
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